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PREFACE

La présente modification a été établie par le Sous-Comité 77A: Equipe-
ments pour raccordement aux réseaux publics de distribution basse
tension, du Comité d'Etudes n® 77 de la CEl: Compatibilité électromagné-
tique entre les matériels électriques y compris les réseaux.

Le texte de cette modification est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapports de vote
77A(BC)22 77A(BC)29
77A(BC)23 77A(BC)>30

donnent toute
ification.

| es rapports de vote indiqués dans le tableau~ci-
information sur le vote ayant abouti 3 |'appropb
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6. Evaluation des fluctuatio

6.1 Mesure di

Tous les
utilisant u
Publication

ratioms de tension peuvent étre mesurés en
satisfasse a la spécification donnée par la
<t en utilisant la méthode d'évaluation indi-
la CEl 555-3. Le flickermétre est raccordé

- la valeur Pst n'est pas supérieure a 1;

- toute variation isolée de tension, aux bornes d'alimentation de
'appareil 3 essayer, ne dépasse pas 3% (pour les conditions rela-

tives aux démarrages de moteurs, voir 6.3).

Note.- Pour des variations de tension rectangulaires, cette derniére
condition est satisfaite si la valeur maximale de la sensation
de flicker instantané exprimée en unités de perceptibilité
(sortie 5 du flickermétre) ne dépasse pas 30.
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PREFACE

This amendment has been prepared by Sub-Committee 77A: Equipment for
connection to the public low-voltage supply system, of IEC Technical
Committee No. 77: Electromagnetic compatibility between electrical equip-
ment including networks.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months' Rule Reports on the ngﬂn%_

77A(C0)22 77A(C0)
77TA(C0)23 77A(C0)3

Full information on the voting for the app ndment can pe

found in the Voting Reports indicated in
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6. Assessment of

dctuation may be assessed by the use of| a
ies with the specification given in IEC Publi-
the—method of evaluation given in Appendix A |of
kermeter is connected as described hereafter |in

complies with this standard if the following conditigns

=) the value Pst shall not be greater than 1;

- any single relative voltage change at the supply terminals of the

| ~"  asppliance under test shall not exceed 3% (for motor starting

requirements see 6.3).

Note.- For rectangular voltage changes, a maximum value of
instantaneous flicker sensation expressed in units of percep-
tibility (output 5 of the flickermeter) not exceeding 30
indicates compliance with the latter requirement.
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Remplacer le titre et le texte du paragraphe 6.3 par ce qui suit:
6.3 Variations de tension produites par les démarrages de moteurs
Les variations non rectangulaires de tension produites par des

démarrages de moteurs peuvent provoquer une sensation de flicker
portante—que celle qui est oroduite par des variations de

Mot s— PO hte

tension rectangulaires de méme amplitude.

Chaque démarrage de moteur doit étre considéré comme e variation
de tension isolée (comme indiqué sur les figures 11a (et
amplitude maximale en valeur efficace pendant le démayra oteur
est d. La variation de tension, due a la mise hors sjon \dinumoteur,

doit étre considérée comme une autre variation.

La conformité a toutes les prescriptions relative » es des
moteurs peut étre établie par I'une ou au X
suivent; en cas de doute, la méthode 5
méthode de référence.

Méthode |

én utilisant la méthode

La valeur P, peut étre mes
orme si les conditions du

décrite a l'article Ad. L'ap
paragraphe 6.1 sopt\satisfaites,
4% de la tension n

M

ation analytique du paragraphe 6.2, dont
ditions de conformité doivent étre celles qui

3 rotor bloqué peuvent étre utilisées pour déter-
§lus grande variation de tension en valeur efficace
par le démarrage du moteur. Si la distorsion harmo-
niquevn'est pas trop notable, les valeurs efficaces peuvent
étre obtenues a partir des mesures des valeurs crétes.

Méthode L1l

On peut prévoir le caractere acceptable des variations non rectangu-
laires de tension provoquées par le démarrage d'un moteur alimenté sur
I'impédance de référence, au stade de la conception du moteur, ou si
I'on ne dispose pas de flickermetre, en utilisant la procédure suivante
pour déterminer la variation de tension rectangulaire équivalente
d'amplitude d__:

eq

a) Déterminer la valeur efficace d de la variation de tension comme
indiqué dans la Méthode I1.
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Replace the text of Sub-clause 6.3 by the following:

6.3 Voltage changes produced by the starting of appliance motors -
Non-rectangular voltage changes produced by motor starting may

cause a less severe flicker effect than rectangular changes of the same
amplitude.

oltage change |d
oltage change

Each motor start is to be considered as a single
(as shown in Figures 11a and 11b), the largest r.m.

shall be used as the reference method.

Method |

sing the method described
if the conditions of Sub-

e voltage change d shall neot

The value Py
in Clause A4.
clause 6.1 are
exceed 4% of tkK

Method 11 Q
The volta

aken to be the rectangular change used |n
in Sub-clause 6.2. The conditions ¢f

otor measurements may be used to determine the largest
oltage change produced during motor starting. If there
o significant harmonic distortion, r.m.s. values may be

Method 111

At the design stage of motorised equipment or if a flickermeter is
not available, the acceptability of non-rectangular changes caused by
the starting of motors fed via the reference impedance may be pre-
dicted by using the following procedure to obtain the equivalent
rectangular voltage change deq:

a) Find the r.m.s. voltage change d as described in Method II.
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b) VUtiliser un histogramme de la valeur efficace de la variation de
courant ou de tension, avec des périodes successives de 20 ms,
afin d'estimer les temps de montée et de descente (voir figure 12).

Note.- Ces estimations peuvent étre obtenues & partir des valeurs
cretes.

c) Déduire le facteur d'équivalence F de ces temps de montée et de
__ descente 3 parﬁr‘ de la figure 13.

Note.- En utilisant la figure 13, des temps de descente inférieurs

3 20 ms sont assimilés & 20 ms et ceux qui sont supérieurs
3 250 ms sont assimilés a 250 ms. De la mémeg manigre; les
temps de montée inférieurs 3 10 ms seront
et ceux qui sont supérieurs a 600 me A ilés

3 400 ms.

d) Calculer la variation de tension rectangulaire

la plus grande valeur
tre supérieure a 4% de la

doivent étre celles qui sont
de variation de tension isol
tension nominale.
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b) Use a histogram, with successive periods of 20 ms, of the r.m.s.

c)

current or voltage drop to estimate the front and tail times (see
Figure 12).

Note.- These estimates may be obtained by considering peak values.

Obtain the equivalent factor F for these front and tail times from

Cignrn 13

The conditions of compliant
single voltage change sh

Note.- MWhen using Figure 13, tail times less than 20 ms shall  be
taken as 20 ms and those greater than 250 shall be-taklen
as 250 ms. Similarly, front times less t 0 ms\shall |be
taken as 10 ms and those greater than en
as 400 ms.

he
2.
pst

first block of the histogram is 90X
jghest block, the front time is taken |as
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ANNEXE A
CALCUL ET MESURE
Ajouter, page 32, le nouvel article suivant:

Adr—Mesuredirecte—du—flicker

555-3 mod. 1 © CEl

pour une période d'observation de 10 min.

référence.

Le flickermetre doit étre raccordé aux
essayer. Lorsque cet appareil posséde plusieur

figure 9. Si la charge est déséquilibrée, |z
Note.- 11 convient de veiller a

1'environnement n'af
ficative.

doit étre connecté entre les points désigdeés

entre les points S et N et aussi entre leg point

L'appareil doit étre essayé selon les conditions de l'article 5, mais
L'impédance
circuit de mesure, non compris |'appareil en essai,
I'impédance de la source d'alimentation, doit étre égale

totale du
inchuant
ge de

arturbations dues a

de maniére signi-
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APPENDIX A
CALCULATION AND MEASUREMENT

Add, on page 33, the following new clause:

A4.

Direct flicker measurement

The appliance shall be tested under the conditions of Clause § b

with an observation period of 10 min. The total impedance of the t
circuit, excluding the equipment under test but in g the_inter
impedance of the supply source, shall be equa 8. referen
impedance.

The flickermeter shall be connected to the Aexmi S e équipme
under test. With multiphase equipment icRermetet shall
connected to points R and N of Figure is unbaland
then the test shall be repeated betwe ahd N and a
points T and N.

Note.- Care should be taken

ut
st
al
ce

nt
be
ed
so

do
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Ajouter les nouvelles figures 11a, 11b, 12 et 13:

Add the following new Figures 1la, 11b, 12 and 13:

u
d
u-Au ‘ —_—
239
Figure 11a
&S; 24090
Figure 11b
N
/ :\
Montée
Front Descente
Tail ' 241/90
Figure 12. - Estimation des durées de montée et de descente.

Estimation of front and tail times.
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